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Magyar Hírlap

Külvárosi jeladás
XX. kerületi írók, költők antológiája

E gyre /gyakoribb m ostanában, hogy a 
hivatalom kön yv kra-jíő í v  ájfalatokon  k ív ü l 
m ás szervek —  n ^ b fci^ '|/ 'V n egyei va g y  
kerü leti tanácsakjs^-/ i£ /m egjelentetnek 
szépirodalm i m jfw fö f , a n a ló g iá k a t. E zek­
n ek  ism érve tfermészeltesen’. hogy vagy 
szerzőik szem élye révén —  ott szü lettek, 
ille tv e  ott élnek — . vagy tárgyu k n ál fo g­
v a  va lam ilyen  form ában kapcsolódnak 
az adott területhez, országrészhez, v á ­
rosnegyedhez.

Ilyen  je llegű  gyű jtem én y az a szép iro ­
dalm i antológia is, amelyet. Budapest 
centenárium a alkalm ából a X X . kerü leti 
Tanács  adott ki 470 oldalon. ízléses, bő­
kezűségre va lló  k iv itelben . De a K ü lv á ­
rosi jeladás  —  ez az antológia cím e —  
elsősorban tartalm i szem pontból érdem éi 
különös figyelm et; színvonalát, szerk esz­
tési ko n cep ció ját tekintve, e gy ik e  a le g ­
sikerü lteb b ekn ek  az eddigi hasonló k ia d ­
v á n y o k  közül.

V árh ató  sikerét többféle  tényező össze­
játszásán ak  köszönheti. Ilyen n ek m ond­
hatnán k azt, hogy szám os n eves költőnk 
és írónk v a llja  m agát szü letésénél vagy  
ott töltött éveinél fo gva  erzsébetin ek, i l­
le tv e  soroksárin ak —  n éh án yu k m a is 
o tt él és alkot. F öld eá k  János, M olnár  
G éza  és Tam ási L a jos  például —  m int 
a jegyzetekb ő l m egtudjuk —  „az erzsé­
beti irodalom  a lap ító ja ” , s a m ár e lh u n y­
tak közül szoros szá lak  fűzték  e k e rü let­
hez B akó J ózse fet, M olnár K atát, N agy  
L a jost, a m un kaszolgálatoskén t fiatalon  
e lp u sztu lt Z sigm ond  Edét. De lírán k  
o lyan  jelességei m ellett, mint. p éldául 
K orm os István, fe lv o n u lta t a kötet n é ­
hány kevésbé ism ert nevű költőt, írót is 
—  B éri G éza, Csillag T ibor, az egyébkén t 
festőm űvész Juhász Sándor  stb. — . ak ik  
itt szerep lő  írásaik  zö m ével jelentősen  
n ö v elik  az antológia értékét.

A nagy m unkáskerület, a főváros e g y ­
kori psrem települése, am ely 1919-ben a 
büszke L en inváros n evet vette  fel, s 
am ely a fe lszabad u lás óta addig soha el 
nem  képzelt fejlődésen  m ent keresztül, 
m éltó  m egörökítőire  talá lt tehát az anto­
lógia szerzőiben. Ez korántsem  jelen ti 
azt, hogy m inden egyes vers- és széppró­
zai írás tárgya  csupán a kerület, a m a­
ga em bereivel. Többségben ugyan az 
ilyen  m űvek vannak, s a m űfaji, illetve  
h an gvételbeli változatosság, a szerzők 
tehetsége m ég az an yagn ak  ezt a részét 
sem  engedi egyhangúvá, „lo k ális  é rv é ­
n y ű v é ” válni.

„A  festők és a költők  Erzsébeten is 
m in dig jó  barátok v o lta k ” —  közli a 
szerkesztői utószó. % ennek m egfelelően

a kötetet szám os illusztráció, m etszet, fes t­
m ény-reprodukció. illetve  szoborfotó  d í­
szíti, am elyek tizenn égy —  az 1964-ben 
e lh u n yt Gaál Im re  k iv éte léve l —  ma is 
é lő  kép zőm űvészün k m un kásságából a d ­
n ak  ízelítőt.

A  kötetet a benne szereplő költők 
egyike. K árpáti K am ii szerkesztette; 
többnyire  talá ló  az ugyanazon szerzőket 
kü lön féle  aspektusokból, ism ételten fe l­
von ultató  ciklusbeosztás is, A  líra i h an ­
gú előszót F od or J ózse f  írta. ak ive l te l­
jesen  egyetérthetünk, am ikor m e g á lla ­
p ítja : „H a ez a kö n yv m egjelenik , a m a­
gy a r kö n yvp iaco t egy nagyon érték es kö­
tettel g ya ra p ítja ; a X X . kerü leti Tanács 
pedig az írók és o lva só k  együttes elism e­
rését kö n yvelh eti el e nem  m indennapi 
jelentőségű v á lla lk o zá sért.” X

G. Szabó L ászló


